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Cipro 

Sezione n.1: Presentazione 

Affrontare il problema dell’abbandono scolastico è fondamentale per promuovere opportunità 

di apprendimento rivolte ai giovani e sostenere una crescita intelligente, sostenibile e inclusiva, nello 

spirito della Strategia Europa 2020. I giovani con background migratorio sono a rischio di 

dispersione scolastica e ciò crea un divario ancora più profondo con i loro coetanei appartenenti alla 

comunità locale. Il fenomeno dell’abbandono scolastico è esacerbato dalla mancanza di prevenzione 

o di strategie di intervento, messe a punto sia a livello istituzionale che a livello scolastico, che 

possano promuovere lo sviluppo di metodologie atte a supportare gli studenti fin dall’inizio del loro 

percorso.  

A tal proposito, il progetto E-EVALINTO mira a elaborare delle azioni che supportino 

l’integrazione della popolazione migrante e quindi a prevenire gli abbandoni scolastici. Da una parte, 

intende creare dei programmi di mentoring fra pari volti ad affrontare il problema della dispersione 

scolastica fra la popolazione migrante e a riconoscere il valore dell’interculturalità nel quadro di 

un’educazione alla cittadinanza attiva e responsabile. Dall’altro E-EVALINTO intende sviluppare un 

sistema digitale per la valutazione, la gestione e la creazione di attività destinate a contesti 

interculturali con una particolare attenzione ai processi decisionali e all’individuazione di diversi 

punti di vista deducibili dalle  situazioni prese in esame.  

Nel dettaglio, il progetto E-EVALINTO fornisce una strategia di prevenzione e intervento 

capace di ridurre il divario di competenze fra studenti locali e studenti con background migratorio. 

E-EVALINTO è incentrato sull’implementazione di programmi di mentoring interculturale e da un 

sistema digitale che consente di valutare i problemi interculturali emersi nel contesto scolastico. 

Sulla base di questi principi metodologici, E-EVALINTO ha sviluppato:  

 un quadro teorico e metodologico sul mentoring fra pari e sulla valutazione dei 

problemi all’interno degli istituisti scolastici mediante l’adozione di una prospettiva 

interculturale e che prevede l’individuazione di potenziali rischi e candidati mentori.  

  
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 un portale educativo che offre alle scuole e agli insegnanti una serie di strumenti e 

attività per gestire l’implementazione dei programmi di mentoring con gli studenti.  

 Ideazione del programma di formazione di E-EVALINTO volto a fornire ai docenti 

degli strumenti che permettano loro di gestire la diversità da utilizzare nelle scuole al 

fine di lavorare al meglio con gli studenti a rischio.  

La metodologia messa a punto nell’ambito del progetto E-EVALINTO è stata testata a livello 

internazionale al fine di provare l’efficacia delle metodologie di mentoring fra pari e la funzionalità 

dell’ambiente virtuale per la valutazione di tali attività e la presentazione di diversi piani d’azione 

adatti agli studenti con background migratorio inseriti in diversi contesti scolastici.  

La squadra di E-EVALINTO ha potuto contare su 13 scuole, inserite nei vari Paesi partner, 

selezionate sulla base del loro profilo multiculturale. 

Nel corso della fase pilota, i docenti di lingua e letteratura hanno messo a punto un 

programma per lo svolgimento di attività specifiche scelte in base a cinque temi: Benessere 

personale e competenze interpersonali; Lingue e capacità linguistiche; La mia cultura e la tua 

cultura; Metodo di studio; Hobby e interessi. Le attività proposte promuovevano l’apprendimento 

esperienziale mediante il ricorso a tecniche quali giochi di ruolo, presentazioni, discussioni, lavori di 

gruppo. Tre mentori e otto mentee hanno preso attivamente parte alla fase di sperimentazione, 

producendo il materiale didattico. I mentori hanno avuto la possibilità di migliorare le proprie 

competenze interculturali, mentre i mentee di ridefinire le proprie competenze personali e capacità 

accademiche. 

Uno degli elementi più importanti di questa fase è stata la valutazione al termine di ciascuna 

attività mediante il riscorso a strumenti informatici. Docenti e studenti sono stati chiamati, infatti, ad 

analizzare le proprie esperienze sul portale online di E-EVALINTO.  

Gli insegnanti hanno reputato interessante la loro esperienza dal momento che hanno potuto 

imparare ad applicare delle strategie che hanno permesso loro di promuovere delle azioni di 

mentoring fra pari nelle scuole. Uno dei punti forti è stato l’accesso alla piattaforma di e-learning di  
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E-EVALINTO che ha offerto delle opportunità formative e di networking ai docenti al fine di 

promuovere il dialogo interculturale fra le scuole europee.  

Sezione n.2: Risorse 

1) Il portale di E-EVALINTO offre un corso di formazione gratuito e delle risorse pratiche per il 

mentoring interculturale, sui seguenti temi: 

 teorie alla base delle attività di mentoring fra pari a livello interculturale;  

 linee guida per la valutazione delle attività di mentoring fra pari;  

 piani delle lezioni;  

 attività già svolte (da scaricare);  

 modelli per progettare altre attività;  

 bibliografia e sitografia.  

Per svolgere questa attività i docenti dovranno disporre di:  

 computer/tablet/smartphone 

 connessione a internet  

 stampante  

2) La piattaforma di e-learning per l’analisi degli ambienti di apprendimento: 

 è stata creata con l’ausilio del programma EVALCOMIX sviluppato dall’università di 

Cadice in Spagna; 

 comprende un forum di discussione per i docenti; 

 contiene gli strumenti di valutazione per a. mentori e mentee; b. docenti; 

 offre il materiale didattico da scaricare. 
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Per svolgere questa attività i docenti dovranno disporre di:  

 computer; 

 connessione a internet; 

 indirizzo e-mail per la registrazione.   

Sezione n.3: Durata 

La durata può variare da un mese a un intero anno scolastico in base al tipo di attività 

prescelta e al numero di mentori e mentee coinvolti.  

Sezione n.4: Risultati attesi  

Grazie a questa buona pratica, potrai: 

1. analizzare il profilo interculturale delle scuole partecipanti;  

2. individuare gli studenti con background migratorio a rischio di abbandono scolastico;  

3. individuare le competenze interculturali di potenziali mentori e docenti;  

4. progettare e realizzare delle attività formative;  

5. valutare le ricadute delle attività di mentoring fra pari al fine di promuovere valori 

interculturali, migliorare le capacità accademiche e il processo di integrazione degli allievi 

migranti;  

6. individuare le caratteristiche interculturali della scuola al fine di promuovere delle azioni 

opportune.  
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Sezione n.5: Valutazione 

In che modo è possibile adattare questa buona pratica al tuo contesto? 

Tutti i docenti che intendono promuovere programmi di mentoring fra pari a livello interculturale 

possono servirsi della metodologia e ottenere migliori risultati sia a livello scolastico che sociale. Il 

materiale è disponibile in:  

 greco;  

 inglese;  

 spagnolo;  

 italiano;  

 polacco.  

Non è necessaria alcuna esperienza, sebbene sia opportuno disporre delle competenze informatiche 

di base per accedere alla piattaforma e utilizzare il materiale a disposizione (corso di formazione, 

strumenti digitali, dinamiche di networking per la promozione del dialogo interculturale fra le scuole 

europee). I docenti possono adattare il materiale al contesto scolastico in cui operano. 


